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PRE-PROGRAMME

20-21 FEVRIER 2024
COLLOQUE DES FORMATEURS - REUNION FORMADORES - MEETING
TRAINERS

MARDI 20 FEVRIER 2024 - MARTES 20 DE FEBRERO - TUESDAY, FEBRUARY 20TH

14.30 - 15.00 - ACCUEIL DES FORMATEURS - BIENVENIDA DE LOS FORMADORES -
WELCOME TRAINERS

15.00 - 16.30 - INTRODUCTION - INTRODUCCION

16.30 - 16.45 %}

16.45 - 18.00 - PRESENTATION DE MATERIEL D'OBSERVATION, DISCUSSION -
PRESENTACION DE DISPOSITIVO DE OBSERVACIONES, DISCUSION - PRESENTATION OF
OBSERVATION EQUIPMENTS, DISCUSSION

MERCREDI 21 FEVRIER 2024 - MIERCOLES 21 DE FEBRERO - WEDNESDAY, FEBRUARY

830H 9.00 - ACCUEIL DES FORMATEURS - BIENVENIDA DE LOS FORMADORES -
WELCOME TRAINERS

9.00 - 10.30 - GROUPES DE TRAVAIL - GRUPOS DE TRABAJO - WORKSHOP
(PAR LANGUES ET/OU PAR THEMES - POR IDIOMAS Y/O POR TEMAS - BY LANGUAGE
AND/OR THEME)

10.30- 1045 - &>

10.45 - 12.30 - GROUPES DE TRAVAIL - GRUPOS DE TRABAJO - WORKSHOP
(PAR LANGUES ET/OU PAR THEMES - POR IDIOMAS Y/O POR TEMAS - BY LANGUAGE
AND/OR THEME)

12.30 - 14.00 - @

n 14.00 - 17.00 - PLENIERE, DISCUSSION GENERALE ENTRE FORMATEURS, PARTAGE SUR LE
TRAVAIL DES GROUPES - SESION PLENARIA, DISCUSION GENERAL ENTRE FORMADORES,
INTERCAMBIO SOBRE EL TRABAJO DE LOS GRUPOS - PLENARY SESSION, GENERAL
DISCUSSION BETWEEN TRAINERS, SHARING ON WORKHOP

21 FEVRIER 2024 w < ACCUEIL PARTICIPANTS CONGRES ET
21 DE FEBRERO ‘!‘ COCKTAIL DE BIENVENUE
FEBRUARY 21TH Q¥ . BIENVENIDA A LOS PARTICIPANTES Y COCTEL
18.00 &</ DE BIENVENIDA
WELCOMING PARTICIPANTS
AND WELCOME COCKTAIL



https://context.reverso.net/traduction/espagnol-francais/DISCUSI%C3%93N
https://context.reverso.net/traduction/espagnol-francais/Discusi%C3%B3n+general+entre
https://context.reverso.net/traduction/espagnol-francais/Discusi%C3%B3n+general+entre
https://context.reverso.net/traduction/espagnol-francais/PRESENTACI%C3%93N
https://context.reverso.net/traduction/espagnol-francais/dispositivos+de+observaci%C3%B3n
https://context.reverso.net/traduction/espagnol-francais/DISCUSI%C3%93N
https://context.reverso.net/traduction/anglais-francais/observation+equipment
https://context.reverso.net/traduction/anglais-francais/Wednesday
https://context.reverso.net/traduction/espagnol-francais/Bienvenida+a+los+participantes
https://context.reverso.net/traduction/anglais-francais/welcomes+participants
https://context.reverso.net/traduction/anglais-francais/Wednesday

PRE-PROGRAMME

22-23-24 FEVRIER 2024
XI CONGRES INTERNATIONAL SUR
L'OBSERVATION DU BEBE SELON ESTHER BICK ET SES
APPLICATIONS

CREATIVITE ET TRANSFORMATIONS AVEC
L'INFANT OBSERVATIONS ET SES APPLICATIONS

JEUDI 22 FEVRIER 2024 - JUEVES 22 DE FEBRERO - THURSDAY, FEBRUARY 20TH

9.00 - 9.15 - ALLOCUTION D'OUVERTURE - DISCURSO DE APERTURA - OPENING
STATEMENT

O 9.15 - 10.30 - PLENIERE - SESION PLENARIA - PLENARY SESSION

2.

10.30-11.00 - @,

ﬂ 11.00 - 12.30 - PLENIERE - SESION PLENARIA - PLENARY SESSION

12.30 - 14.00 - @

14.00 - 18.00 - GROUPES DE TRAVAIL - GRUPOS DE TRABAJO - WORKSHOP
(PAR LANGUES ET/OU PAR THEMES - POR IDIOMAS Y/O POR TEMAS - BY LANGUAGE
AND/OR THEME)

VENDREDI 23 FEVRIER 2024 - VIERNES 22 DE FEBRERO - THURSDAY, FEBRUARY 20TH
9.00 - 11.00 - PLENIERE - SESION PLENARIA - PLENARY SESSION

Z.

11.00-11.30 - @,

11.30 - 12.30 - GROUPES DE TRAVAIL - GRUPOS DE TRABAJO - WORKSHOP
(PAR LANGUES ET/OU PAR THEMES - POR IDIOMAS Y/O POR TEMAS - BY LANGUAGE
AND/OR THEME)

12.30 - 14.00 - @

14.00 - 18.00 - GROUPES DE TRAVAIL - GRUPOS DE TRABAJO - WORKSHOP
(PAR LANGUES ET/OU PAR THEMES - POR IDIOMAS Y/O POR TEMAS - BY LANGUAGE
AND/OR THEME)

23 FEVRIER 2024 - SOIREE DE GALA AVEC ORCHESTRE CUBAIN
21 DE FEBRERO *ﬁ CENA DE GALA CON BANDA CUBANA GALA

FEBRl;OA';z 21TH EVENENING WITH CUBAN ORCHESTRA



https://context.reverso.net/traduction/anglais-francais/OPENING+STATEMENT
https://context.reverso.net/traduction/anglais-francais/THURSDAY
https://context.reverso.net/traduction/anglais-francais/THURSDAY

22-23-24 FEVRIER 2024
XI CONGRES INTERNATIONAL SUR
L'OBSERVATION DU BEBE SELON ESTHER BICK ET SES
APPLICATIONS
CREATIVITE ET TRANSFORMATIONS AVEC

L'INFANT OBSERVATIONS ET SES APPLICATIONS

SAMEDI 24 FEVRIER 2024 - SABADO 24 DE FEBRERO - SATURDAY, FEBRUARY 24TH

n 9.00 - 11.15 - PLENIERE - SESION PLENARIA - PLENARY SESSION

11.15-11.45- @,

n 11.45 - 13.00 - TABLE RONDE ET CONCLUSIONS - MESA REDONDA Y CONCLUSIONES -
ROUND TABLE AND CONCLUSIONS

24 FEVRIER 2024 CLOTURE DU XI CONGRES INTERNATIONAL
24 DE FEBRERO CLAUSURA DEL CONGRESO INTERNACIONAL
FEBRUARY 24TH CLOSING OF THE XI INTERNATIONAL CONGRESS

13.00

SAMEDI 24 FEVRIER 2024
24 DE FEBRERO
FEBRUARY 24TH

14.30 - 16.30 PREPARATION DU PROCHAIN CONGRES
INTERNATIONAL - PREPARACION DEL
PROXIMO CONGRESO INTERNACIONAL -
PREPARATION FOR THE NEXT
INTERNATIONAL CONGRESS

16.30 - 17.30 ASSEMBLEE GENERALE D'AIDOBB -
ASAMBLEA GENERAL DE AIDOBB - GENERAL
ASSEMBLY OF AIDOBB



https://context.reverso.net/traduction/espagnol-francais/clausura
https://context.reverso.net/traduction/espagnol-francais/Congreso+Internacional
https://context.reverso.net/traduction/espagnol-francais/Asamblea+General
https://context.reverso.net/traduction/anglais-francais/SATURDAY

